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Symbols and Marks

i. Not necessarily included
accessory.
ii. Variable accessory

Turn to page A and
continue.

Grounding

%Dl ﬁﬂl Notice *

7 amount.
iii. Skip this step if not
required.

A Warning microsDEY | MicrosD card

@ Forbidden Purchase separately

V Correct Disposal

x Incorrect J_ Functional grounding

Other situations

Skip this step if not
necessary

Waterproof

Other situations omitted
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Interface Introduction

Power input interface
2 Power output interface
3 Network interface
4 Alarm input interface
5 Alarm output interface
6 Audio input interface
7 Audio output interface
8 Built-in microphone
9 Built-in speaker
10 BNC/CVBS interface
11 HDMI interface
12 SDl interface
13 SD card slot
14 SIM card slot
15 Reset button
16 Fiber optical interface
17 Heater
18 UsB
19 Antenna
20 RS-485
21 RS-232
22 ABF
23 Grounding
24 Wiegand interface
25 Solar panel

26 Battery switch

27 Debug power interface

28 Solar panel power interface
29 External solar panel interface
30 SOC debug serial port

31 MCU debug serial port

32 Video input interface

33 Video output interface

34 Aviation Plug

35 Battery power output interface
36 Debug network interface

Note: The interface varies with the models. Please refer to the

product datasheet for details.
[-:J\:-] Product appearance is for reference only and may differ

! from the actual product.
Note: Refer to Regulatory Compliance and Safety Information
accompanying the device for the compliance statement and safety
information.

For the device with supplement light

The supplement light source of the camera is classified as Risk
Group 1 (RG1). The Risk Group 1 (RG1) hazard distance of the
device is 200 mm. The minimum safety distance is approximately
0.4 m away from the device.

Possibly hazardous optical radiation emitted from this product. DO
NOT stare at operating light source. May be harmful to the eyes.
Wear appropriate eye protection or DO NOT turn on the light
when you assemble, install or maintain the camera.

Francais

[':Jj L'image du produit est donnée uniquement a titre de
référence et le produit réel peut présenter un aspect

différent.

Remarque : Consultez le document sur la Conformité a la

réglementation et consignes de sécurité qui accompagne

I’appareil pour en prendre connaissance.

Pour I'appareil équipé d’une lumiére supplémentaire
La source d’éclairage supplémentaire de la caméra est classé dans
le Groupe de risque 1 (RG1). La distance dangereuse du Groupe de

risque 1 (RG1) pour cet appareil est de 200 mm. La distance de
sécurité minimal est d’environ 0,4 m de l'appareil.

Ce produit est susceptible d’émettre des rayonnements optiques
dangereux. NE regardez PAS la source lumineuse lorsqu’elle est
allumée. Elle peut étre nocive pour les yeux. Portez une protection
oculaire adaptée ou N’allumez PAS la lumiére lorsque vous
procédez a I'assemblage, a I'installation ou a I’entretien de
I'appareil photo.

Deutsch

[’:Jj Das Erscheinungsbild des Produkts dient nur als Referenz
und kann vom tatsachlichen Produkt abweichen.

Hinweis: Beachten Sie Informationen zur Einhaltung gesetzlicher

Vorschriften und zur Sicherheit im Lieferumfang des Gerates fir

entsprechende Informationen.

Fiir das Gerat mit Zusatzlicht
Die Zusatzlichtquelle der Kamera ist als Risikogruppe 1 (RG1)
eingestuft. Der Gefahrenabstand der Risikogruppe 1 (RG1) des

Gerates betrdgt 200 mm. Der minimale Sicherheitsabstand betragt
ca. 0,4 m zum Gerat.

Es wird moglicherweise gefahrliche optische Strahlung von diesem
Produkt emittiert. Schauen Sie wdhrend des Betriebs NICHT in die
Lichtquelle. Das kann schéadlich fiir die Augen sein. Tragen Sie
einen geeigneten Augenschutz oder schalten Sie das Licht NICHT
ein, wenn Sie die Kamera zusammenbauen, installieren oder
warten.
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Espaiol
[’Jj La apariencia del producto es solo una referenciay puede  riesgo 1 (RG1). La distancia de peligro del grupo de riesgo 1 (RG1)
diferir de la apariencia real del producto. del dispositivo es de 200 mm. La distancia minima de seguridad es

Nota: Consulte el documento Cumplimiento normativo e de aproximadamente 0,4 m del dispositivo.

Informacion de seguridad que acompafia al dispositivo para Este equipo podria emitir radiacién dptica peligrosa. NO mire
conocer el cumplimento normativo y informacién de seguridad directamente a la fuente de luz en funcionamiento. Podria dafiar
relativa al mismo. sus ojos. Use la proteccidn ocular adecuada o NO encienda la luz

cuando monte, instale o realice mantenimientos en la camara.

Para el dispositivo con luz adicional
La fuente de luz suplementaria de la cdmara pertenece al grupo de

Italiano

[”Jj L'immagine del prodotto serve solo come riferimento e pericolo del gruppo di rischio 1 (RG1) del dispositivo & di 200 mm.
potrebbe differire dal prodotto effettivo. La distanza minima di sicurezza é di circa 0,4 m dal dispositivo.
Nota: Per la dichiarazione di conformita e le informazioni sulla Questo prodotto emette radiazioni ottiche potenzialmente
sicurezza, consultare il documento Conformita normativa e pericolose. NON fissare la sorgente luminosa mentre & accesa. Puo
informazioni sulla sicurezza incluso con il dispositivo. essere pericolosa per gli occhi. Indossare un’adeguata protezione
per gli occhi o NON accendere la luce durante il montaggio,
Per il dispositivo con luce supplementare I'installazione o la manutenzione della telecamera.

La sorgente luce supplementare della telecamera é classificata
come appartenente al gruppo di rischio 1 (RG1). La distanza di

N
Portugues
[”Jj A aparéncia do produto serve apenas de referéncia e pode Grupo de Risco 1 (GR1) do dispositivo é de 200 mm. A distancia
ser diferente do produto real. minima de segurancga esta, aproximadamente, a 0,4 m do
Nota: consulte a Conformidade regulamentar e informagées dispositivo.
relacionadas com a seguranga que acompanham o dispositivo Este produto emite radiagdo 6tica possivelmente perigosa. NAO
para obter a declaragdo de conformidade e as informagdes de fixe o olhar na fonte de luz em funcionamento. Pode ser
seguranca. prejudicial aos olhos. Use protec¢do ocular adequada ou NAO ligue

a luz quando montar, instalar ou proceder a manutencdo da

Nos dispositivos com luz suplementar camara.
A fonte de luz branca suplementar da cdmara esta classificada
como sendo do Grupo de Risco 1 (GR1). A distancia de perigo do

Nederlands

["Jj Het uiterlijk van het product is alleen bedoeld als referentie van het apparaat is 200 mm. De minimale veiligheidsafstand is

en kan verschillen van het werkelijke product. ongeveer 0,4 m vanaf het apparaat.
Opmerking: Raadpleeg de bij het apparaat is geleverde Informatie Dit product stoot mogelijk gevaarlijke optische straling uit. Staar
over naleving van regelgeving en veiligheid voor de NIET in de operationele lichtbron. Dit kan schadelijk zijn voor uw
nalevingsverklaring en veiligheidsinformatie. ogen. Draag de juiste oogbescherming of doe het licht NIET aan

wanneer u de camera monteert, installeert of onderhoudt.
Voor het apparaat met aanvullende verlichting
De supplementaire lichtbron van de camera is geclassificeerd als
risicogroep 1 (RG1). De gevarenafstand van risicogroep 1 (RG1)

= N é [
Cestina

[’Jj Vzhled vyrobku slouZi pouze jako reference a mizZe se od  Zdroj dopliikového osvétleni kamery je klasifikovan jako Rizikova

skutecného vyrobku lisit. skupina 1 (RG1). Hazardni vzdalenost Rizikové skupiny 1 (RG1) je
Poznamka: Prohlaseni o shodé a bezpeénostni informace 200 mm. Minimalni bezpecnostni vzdalenost je ptiblizné 0,4 m od
naleznete v dokumentu DodrZovdni pFedpisti a bezpeénostni zafizeni.
informace, ktery se dodava spolu se zafizenim. Tento vyrobek mizZe vyzatovat nebezpecné optické zareni.

NEDIVEJTE se do zapnutého zdroje svétla. MiiZe byt pro odi

Pro zafizeni s dopliikovym osvétlenim Skodlivé. Pfi sestaveni, montdzi nebo udrzbé kamery noste
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vhodnou ochranu o¢i nebo NEZAPINEJTE svétlo.

Dansk
[”Jj Produktudseendet er kun til reference og kan variere fra (RG1). Risikogruppe 1 (RG1)-fareafstanden for enheden er 200 mm.
det faktiske produkt. Den minimale sikkerhedsafstand er ca. 0,4 m vk fra enheden.
Bemaerk: Leaes Lovgivningsmaessig overensstemmelse og Mulig farlig optisk straling fra dette produkt. UNDLAD at stirre ind i
sikkerhedsoplysninger, der fglger med enheden, og som lyskilden. Kan vzere skadelig for gjnene. Brug passende gjenvaern,
indeholder overensstemmelseserklaeringen og eller taend IKKE lyset, nar du samler, installerer eller vedligeholder
sikkerhedsoplysninger. kameraet.

For enheden med supplerende lys
Kameraets supplerende lyskilde er klassificeret som risikogruppe 1

Magyar

["Jj A termék megjelenése csak tajékoztato jellegli, és eltérhet  veszélyességi tavolsaga 200 mm. A minimalis biztonsagi tavolsag

a tényleges terméktal. az eszkozt6l szamitott kordlbelil 0,4 m.
Megjegyzés: A megfelelGségi nyilatkozatot és a biztonsagi A termék potencidlisan veszélyes fénysugarat bocsat ki. NE nézzen
informacidkat lasd a késziilékhez mellékelt Jogszabdlyi a miikodd fényforrasba. Szemkarosodast okozhat. Viseljen
megfeleléség és biztonsdgi informdciék dokumentumban. megfeleld szemvédd eszkozt, illetve NE kapcsolja be a fényforrast

a kamera Gsszeszerelése, telepitése vagy karbantartasa kdzben.
A kiegészit6 fénnyel ellatott késziiléknél
A kamera kiegészit6 fényforrasa az 1. kockazati csoportba (RG1)
tartozik. Az 1. kockazati csoportba (RG1) tartozé eszkoz

Polski

["Jj Rysunki przedstawiajgce wyglad produktu stuzg wytagcznie  urzadzenia wynosi 200 mm. Minimalna odlegtos¢ bezpieczerstwa
do celéw referencyjnych i mogg réznic sie od rzeczywistego wynosi okoto 0,4 m od urzadzenia.

wygladu urzadzenia. Produkt emituje Swiatto widzialne, ktére moze by¢ szkodliwe. NIE

Uwaga: Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami wolno spogladac bezposrednio w wigzke Swiatta. Moze to

i bezpieczeristwa podano w dostarczang razem z urzagdzeniem spowodowac uszkodzenie wzroku. Nalezy korzystac z

broszura Informacje dotyczqce zgodnosci z przepisami odpowiednich okularéw ochronnych, a jezeli odpowiednie okulary
i bezpieczenstwa. sg niedostepne, NIE wolno wtaczaé oswietlenia podczas montazu,

instalacji lub konserwacji kamery.
Dla urzadzen wyposazonych w oswietlenie pomocnicze
Zrédto pomocniczego $wiatta kamery zostato sklasyfikowane jako
pierwsza grupa ryzyka (RG1). Ryzyko w pierwszej grupie (RG1)

N b
Romana
[”Jj Aspectul produsului este doar de referinta si poate varia de dispozitivului este de 200 mm. Distanta minima de siguranta este
produsul real. de aproximativ 0,4 m fata de dispozitiv.
Nota: Consultati Conformitatea cu reglementdrile si informatii Posibila radiatie optica periculoasa emisd de acest produs. NU
privind siguranta care insotesc dispozitivul pentru declaratia de priviti in sursa de lumina de operare. Poate fi ddunatoare pentru
conformitate si informatiile de siguranta. ochi. Purtati echipament de protectie a ochilor adecvat sau NU

aprindeti lumina cand efectuati lucrari de asamblare, instalare sau
n cazul dispozitivelor cu lumina suplimentara intretinere a camerei.
Sursa suplimentarad de lumina a camerei este clasificata ca Grup de
risc 1 (RG1). Distanta de pericol pentru Grupul de risc 1 (RG1) al

Slovencina

["’Jj Vzhlad produktu je len orientaény a mdze sa lisit od

skutoéného produktu. V pripade zariadenia s doplnkovym osvetlenim
Poznamka: Vyhlasenie o zhode s predpismi a bezpetnostné Zdroj bieleho doplnkového osvetlenia kamery je klasifikovany ako
informécie najdete v dokumente Sulad s regulaénymi predpismi  rizikova skupina 1 (RG1). Rizikova skupina 1 (RG1) ma v pripade
a bezpeénostné informdcie, ktory je priloZeny k zariadeniu. zariadenia ohrozujicu vzdialenost 200 mm. Minimalna bezpetna
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vzdialenost je priblizne 0,4 m od zariadenia.
Tento vyrobok mézZe vyzarovat nebezpecéné optické Ziarenie.
NEPOZERAITE sa do zapnutého zdroja svetla. M6ze to poskodit

zrak. Pri montazi, instalacii alebo udrzbe kamery pouzivajte
vhodnu ochranu zraku a NEZAPINAJTE svetlo.

[_:Jj Tampilan produk hanya untuk referensi dan dapat berbeda
dari tampilan produk yang sebenarnya.

Catatan: Lihat Kepatuhan Terhadap Peraturan dan Informasi

Keselamatan yang disertakan pada perangkat untuk pernyataan

kepatuhan dan informasi keselamatan.

Untuk perangkat yang dilengkapi lampu
Sumber lampu tambahan dari kamera ini diklasifikasikan sebagai
Kelompok Risiko 1 (RG1). Jarak bahaya Grup Risiko 1 (RG1) pada

Bahasa Indonesia

perangkat adalah 200 mm. Jarak aman minimum adalah sekitar

0,4 m dari perangkat.

Radiasi optik yang mungkin berbahaya dipancarkan oleh produk ini.
JANGAN memandang sumber cahaya yang menyala. Dapat
membahayakan mata. Kenakan pelindung mata yang baik atau
JANGAN menghidupkan lampu saat Anda merakit, memasang,

atau merawat kamera.
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[’:Jj Uriin gériiniimii sadece referans igindir ve gercek {iriin
farkli olabilir.

Not: Uygunluk bildirimi ve guivenlik bilgileri igin cihazla birlikte

verilen Mevzuata Uygunluk ve Giivenlik Bilgileri belgesine bakin.

Destek 15181 olan cihaz igin
Kameranin beyaz destek isik kaynagi Risk Grubu 1 (RG1) olarak
siniflandirilir. Cihazin Risk Grubu 1 (RG1) tehlike mesafesi 200

Tiirkce

mm'dir. Minimum giivenlik mesafesi cihazdan yaklasik 0,4 m
mesafedir.

Bu Urilinden olasi tehlikeli optik 1sinim yayilabilir. Yanan isik
kaynagina dogrudan BAKMAYIN. Gozleriniz igin zararh olabilir.
Uygun g6z koruyucu kullanin veya kamerayi takarken, kurarken ya
da kameraya bakim yaparken 15181 ACMAYIN.

[':Jj BHeLWHWIA BUA, M3481MA 3aBUCUT OT KOHKPETHOI MoAesu.
PUCYHKM NprBeaeHbl TObKO A1 CNPaBKMY.

Mpumeuanune. MHbopmaLmio 0 COOTBETCTBMM HOPMATUBHbIM

TpeboBaHMAM M TEXHNKe 6e30MacHOCTUN CM. B OKYMEHTe

Coomeemcmeue HOPpMAMUBHbIM MpPeboB8aHUAM U UHCMPYKYUU

Mo mexHuKe 6e30MacHOCMU, KOTOPbIM NOCTaBAAETCA BMECTE C

YCTPOMCTBOM.

[na ycTpoiicTBa ¢ A40N0NHUTE/IbHBIM UCTOYHMKOM CBETa
MCTOYHMK AONONHUTENBHOMO CBETa KaMepbl OTHOCUTCA K rpynne
pucka 1 (RG1). PacctosiHne onacHocTu ans rpynnbl pucka 1 (RG1)

Pycckul

ycTpouncTea coctasnaet 200 mm. MnHUManbHoe 6e3onacHoe
pacctoAaHue npumepHo 0,4 M OT yCTPOKCTBA.

JaHHOe usgenve MoXKeT UCMYCKaTb OnacHoe ONTUYeckoe
nsnyyenune. 3ANPELLAETCAH cmoTpeTb Ha paboTatowmii UCTOYHUK
cBeTa. 9To MoKeT 6bITb BpeaHo AnA rnas. Bo spemsa cbopku,
YCTaHOBKM MK 06CNyKMBaHUA Kamepbl HEOBX0AMMO HOCUTb
COOTBETCTBYlOLWME cpeacTBa 3awmTbl rnas n 3AMPEWAETCA
BK/ItOYATb CBET.



YKpaiHcbKa
[’ +| 30BHilWHIl BUrNA4 BUPobY 306pakeHo nnwe ana aosigkn; pusmky 1 (RG1). HebesneuyHa BiacTaHb A0 NPUCTPOIO AN rpynun
BUrNAA GaKTUYHOIo BUPOBY MOMKe Bigpi3HATUCA. pu3nky 1 (RG1) ctaHoBKTL 200 Mm. MiHimanbHa 6e3nedyHa
Mpumitka: [leknapauja BiANOBIAHOCTI HOPMaTMBHMM BUMOram Ta  BiACTaHb CTaHOBUTL Npnban3HO 0,4 M Big NpUCTPOIO.
iHpopmauia Woao TeXHIKM Be3neKkn MICTATLCA B OKYMEHTI Llen Bupi6 morke reHepyBaTu HebesneyHe onTUYHe

«BidnoegidHicme HopmamueHum eumozam ma iHghopmayis wodo BUNPomiHioBaHHA. HE INBITbCA Ha BBIMKHEHE [Kepesio cBiTAa.

mexHiku 6e3neKku», AKUA LOAAETLCA 40 NPUCTPOIO. Lle moKe 3alKoAMTM 04am. BUKopUcTOBYITE HanexHi 3acobu
3axucTy opraHis 3opy Ta HE BMUKAWTE cBitno nig yac 36upaHHs,

Anﬂ NPUCTPOLO 3 AO0AATKOBUM AXKepeaom cBiTha BCTAHOB/IEHHA abo TeXHIYHOro 06CHYFOByBaHHH Kamepwu.

[Kepeno foNOMiXKHOro CBITN1a KaMepu HaNeXUTb 40 rPynu

»”
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